Приложение № 2 към чл. 6 от Наредбата за условията и реда за извършване на оценка на въздействието върху околната среда
Информация за преценяване на необходимостта от ОВОС

I. Информация за контакт с възложителя:

1. Име, постоянен адрес, търговско наименование и седалище.
от „Божидар 2010“ ЕООД, ЕИК 201256969, 
гр. Раковски, ул. Стоян Заимов № 1, 

II. Резюме на инвестиционното предложение:

1. Характеристики на инвестиционното предложение:

а) размер, засегната площ, параметри, мащабност, обем, производителност, обхват, оформление на инвестиционното предложение в неговата цялост;

Инвестиционната дейност на Дружеството ще се осъществи в реконструкция и модернизация на съществуваща овцеферма, в която ще се отглеждат 400 бр. овце при основна система на отглеждане /оборно/. 

Реконструкцията ще се осъществи на:
· Сграда за отглеждане на овце е с размери: дължина – 42м и широчина – 18м или РЗП - 882 м2, от които сграда  756 м. и помещение за доилна заа 126 м2. В сградата ще се монтират два броя хранителни ленти, на които ще се хранят овцете от двете страни на лентите.   На хранителната лента ще бъде осигурена хранителна площ на една овца от 0,45 линейни метра. 

В западната част на овцефермата ще се изгради помещението за доилна зала, 2х12бр, млекопункт с монтиран в него хладилен танк за мляко, машинно помещение за вакуумпомпа, санитарни възли за персонал.  Помещението ще е с широчина, широчината на сградата за отглеждане на овце майки – 18 м и дължина от 7м или РЗП - 126 м2. 

По време на агнилната кампания в сградата ще се монтират и боксове за ОВ с два броя агнета с размери 1.4 м/1,4 м= 1,96 м2, които ще са временни.        

 В сградата се обособяват следните помещения, разпределени както следва: 

· помещение за отглеждане на млекодайни овце, дойлна зала, чакалня за овцете, машинно помещение, млекопункт с общо РЗП 126 м2;

       В помещенията за отглеждане на животните, храната се зарежда автоматично на 2 броя хранителни ленти. Равномерно в помещенията са разположени на удобни места поилки.

      Овцете майки, разплодните звиски, и бозаещите агнета се отглеждат върху дълбока постеля. Разликата в нивата между хранителните ленти и местото за животни дава възможност за съхранение на торова маса. Същата торова постеля може да достигне дебелина (средна стойност)  δ=40 cm.  Това прави общ обем  V=240 m3. По този начин се постигат два ефекта: 

· Почистването на тора става веднъж на 2-3 месеца;

· До началото на родилната кампания е образуван дебел слой торова маса с високо съдържание на слама, която служи и като биотопливо.

· Преди родилната кампания се изграждат единични боксове за овцете-майки с малките. В тях майките трябва да прекарат няколко дни, докато новородените ги приемат и укрепнат. Стените на боксовете се правят от сглобяеми елементи от метал. Те са преносими с дължина  около 1,5х2,0 м и височина 1-1,2 м. Достатъчно е боксът да бъде с площ около 1,5 м2. След 4 - 7-ия ден от раждането се сформира група от 10-15 агнета. Боксовете за тази група се изгражда така, че по дължината на всеки  бокс да има поилка, а между всеки два се слага комбинирана хранилка за концентриран и груб фураж. За агнетата се построява отделение, в което след 10-ия - 12-ия ден започва да се залагат смеска и люцерна.

      Здравите овце и агнета остават в боксчетата 48 часа за заздравяване на връзката майка – агне (при 2 агнета – 72 часа). След това овцете се настаняват в групови боксове по 20 овце, а агнетата в групови боксове по 40. Груповите боксове на агнетата са със собствени хранилки и поилки и възможност агнетата да преминават свободно в бокса при своите майки, без последните да могат да посещават боксове за агнета. Когато майките трябва да почиват, този достъп ще може да бъде ограничаван. Агнетата могат да бъдат със свободен достъп до майките, но когато се установи, че последните биват обезпокоявани прекомерно, същият може и трябва да бъде ограничаван и регулиран. Това става със затваряне на отворите на проходните преместваеми разделители.

·   Сграда за  доотглеждане и реализация на отбитите агнета. Отбитите женски агнета и пръчовете за разплод се отделят в групови боксове. Сградата е с ширина 12 м. и дължина 17 м. РЗП на сградата е 204 м2.
Сградите ще бъдат изградени от термоизолирани панели с метална конструкция. Това решение  ще позволи защита на територията не само от домашни или диви животни, но и от гризачи, с което ще се спазят изискванията на Наредба 44 за биосигурността в животновъдните обекти.

· Двор за разходка на овцете 1,8 м / 12 м с хранителна площадка и водопойни корита;

· Свободна зона за товаро-разтоварни дейности и работа с машини;

· Дезинфекционни площадки на входове. Съгласно ветеринарно-медицинските изисквания към животновъдните обекти обектът ще разполага с:

· помещение за охрана и регистрация на посетители;

· дезинфекционна площадка за МПС - вана с дължина 7м и дълбочина ЗО см за дезинфекционен разтвор;

· дезинфекционна площадка за хора, състояща се от дезинфекционна пътека с дължина 80 см и умивалник с приспособление за измиване и дезинфекция на ръцете.

· Торохранилище с размери 120 м2. Почистването на тора ще се извършва 1-2 пъти годишно, което означава, че овцете се отглеждат на несменяема постеля. Торовата площадка ще бъде с непропусклива основа, която не позволява изтичане на течната фракция. Площадката ще бъде с водоустойчив под и стени, които не позволяват проникване в почвата или замърсяване на водоизточниците. Покритието на съоръжението за съхранение на тора ще бъде непропускливо.  Торовата маса заедно с постелята от слама ще се извозва веднъж на 6 месеца, време достатъчно той да узрее и да се превърне в органичен тор, подходящ за наторяване на земеделски земи и пасищата. Шахтата за течната фаза ще позволи да се съхранява получената течна фракция за период от минимум 6 месеца.

б) взаимовръзка и кумулиране с други съществуващи и/или одобрени инвестиционни предложения;
Не приложимо
в) използване на природни ресурси по време на строителството и експлоатацията на земните недра, почвите, водите и на биологичното разнообразие;
Не се предвижда използване на земните недра, почвите, водите и на биологичното разнообразие по време на строителството и експлоатацията на обекта.

За нуждите на стопанството ще се ползва съществуващата техническа инфраструктура – път, електропровод, водопровод. Предвидените изкопни работи са свързани с вкопаване на основите на сградата и се предвижда да са на дълбочина 1,0-1,3м.
г) генериране на отпадъци - видове, количества и начин на третиране, и отпадъчни води;
По време на строителството и експлоатацията на бъдещия обект, сформираните отпадъци ще се събират в контейнери, които ще се извозват на определените места, предвидени от съответната община. 

Отпадъци от опаковки /чували/ от гранулирания фураж ще се събират и предават за повторна преработка.  Излезли от употреба осветителни тела се събират и предават на производителя им в производствената опаковката.   Битовите отпадъци се събират разделно и предават на най-близкото регламентирано сметище. 

За умрели овце и агнета в двора на предприятието ще се монтира хладилна ракла с температура - 18оС /отпадък СЖП – 2 кат/ и ще се извозват по договор с екарисаж.

Отпадните битови води ще се заустват във водоплътна изгребна яма. Същата ще бъде почиствана от ВиК или от друга оторизирана за това фирма, с която собственикът  ще сключи договор за обслужването й.
д) замърсяване и вредно въздействие; дискомфорт на околната среда;
По време на строителството и експлоатацията на бъдещия обект няма да има предпоставки за замърсяване, вредно въздействие и дискомфорт на околната среда.
Битовите отпадни води ще се заустват в изгребна септична яма. Диаметъра на захранващото СКО ще бъде определен в работния проект по част „ВиК. При необходимост може да се предвиди първично пречистване. Капацитета на заустваните отпадни води ще бъде 0,5куб.м. на ден.

  Ще бъде сключен договор с фирма за изгребване на септичната яма.

  Дъждовните води ще се отвеждат свободно по терена съгласно архитектурна разработка и част „Вертикална планировка” за обекта.

е) риск от големи аварии и/или бедствия, които са свързани с инвестиционното предложение;
Няма такъв риск.

ж) рисковете за човешкото здраве поради неблагоприятно въздействие върху факторите на жизнената среда по смисъла на § 1, т. 12 от допълнителните разпоредби на Закона за здравето.
Няма такъв риск.

2. Местоположение на площадката, включително необходима площ за временни дейности по време на строителството.
Обектът се намира в община Първомай; с. Караджалово, ПИ № 018020.  Захранването с електричество е съществуващо и достатъчно за нуждите на основната сграда – за отглеждане на овце.  Не се налага промяна на съществуваща инфраструктура.

Достъпът до имота се осъществява по съществуващи улици.

3. Описание на основните процеси (по проспектни данни), капацитет, включително на съоръженията, в които се очаква да са налични опасни вещества от приложение № 3 към ЗООС.
Основният производствен процес се състои в пълен цикъл на отглеждане на 400 броя овце, в реконструирана и модернизирана овцеферма – сграда за отглеждане на овцете с РЗП 756 м2 и  помещение за доилна зала, 2х12бр, млекопункт с монтиран в него хладилен танк за мляко, машинно помещение за вакуумпомпа, санитарни възли за персонал.
Броят на овцете е  изчислен  съгласно Директива на EC-1999/74 за покриване на минималните изисквания за хуманно и природосъобразно отношение към  дребнопреживните животни, при вземане предвид нормите за полезна площ, хранителен фронт, поилки и др. технологично оборудване съобразено с хуманното отношение към животните. 
Реконструкцията на сградата ще бъде осъществена със стоманена носеща конструкция и оградни стени изпълнени с термопанели. Това решение  ще позволи защита на територията не само от домашни или диви животни, но и от гризачи, с което ще се спазят изискванията на Наредба 44 за биосигурността в животновъдните обекти.

Размерите на сградата ще бъдат: дължина – 42м и широчина – 18м, РЗП 756 м2;.  
Размерите на доилната зала ще бъдат:18/7 м. , РЗП – 126 м2;

В съседство ще бъде изградена сграда за  доотглеждане и реализация на отбитите агнета. Отбитите женски агнета и пръчовете за разплод се отделят в групови боксове. Сградата е с ширина 12 м. и дължина 17 м. РЗП на сградата е 204 м2.

Ще има изградено и торище. РЗП на торохранилище ще бъде 120 м2. Почистването на тора ще се извършва 1-2 пъти годишно, което означава, че овцете се отглеждат на несменяема постеля. Торовата площадка ще бъде с непропусклива основа, която не позволява изтичане на течната фракция. Площадката ще бъде с водоустойчив под и стени, които не позволяват проникване в почвата или замърсяване на водоизточниците. Покритието на съоръжението за съхранение на тора ще бъде непропускливо.  Торовата маса заедно с постелята от слама ще се извозва веднъж на 6 месеца, време достатъчно той да узрее и да се превърне в органичен тор, подходящ за наторяване на земеделски земи и пасищата. Шахтата за течната фаза ще позволи да се съхранява получената течна фракция за период от минимум 6 месеца. Торището ще бъде стомано-бетонно торище с 3 оградни стени на височи4на до 2 м с под от бетонирана площадка.

Овцефермата ще притежава още: 
· Двор за разходка на овцете 1,8 м / 12 м с хранителна площадка и водопойни корита;

· Свободна зона за товаро-разтоварни дейности и работа с машини;

· Дезинфекционни площадки на входове. Съгласно ветеринарно-медицинските изисквания към животновъдните обекти обектът ще разполага с:

· помещение за охрана и регистрация на посетители;

· дезинфекционна площадка за МПС - вана с дължина 7м и дълбочина ЗО см за дезинфекционен разтвор;

· дезинфекционна площадка за хора, състояща се от дезинфекционна пътека с дължина 80 см и умивалник с приспособление за измиване и дезинфекция на ръцете.

Подаването на фуража за хранене към сградата се извършва чрез два броя хранителни ленти, на които ще се хранят овцете  от двете страни на лентите.   На хранителната лента ще бъде осигурена хранителна площ на една овца от 0,45 линейни метра. 

Водата за поене на овцете се доставя по площадков водопровод, като на входа в сградата са инсталирани открити поилки, пълни с вода непосредствено преди поенето на овцете. Необходимите водни количества за поене на овцете са около 2 куб.м/ден. 
Микроклиматът в сградата се регулира напълно автоматично чрез вентилационна система-комплексна доставка с  оборудването. В зависимост от външната температура, температурата в сградата и относителната влажност микропроцесорът осигурява оптимален микроклимат. 

При ниски външни температури вентилацията работи чрез страничен модул, като входящият въздух постъпва от страничните входящи клапи и се разпределя равномерно в сградата.

При високи външни температури вентилацията работи в тунелен модул, като се включват  вентилаторите на късата страна на сградата и се цели висок охлаждащ ефект при нисък разход на енергия.

Вентилацията се управлява от клима компютър.Същият отчита освен температурите вън и вътре, и скоростта на въздуха, за да може да се съобрази и охладителния ефект от създаденото движение на въздуха вътре в сградата.
Торът се събира в противоположната страна на сградата, като се транспортира автоматично с надлъжните  торови ленти на клетъчната система. След това попада върху напречен торов транспортьор с ширина 0,5 м,  който отвежда торовата маса навън, извън сградата.Този транспортьор притежава висока стабилност и е достатъчен да почиства цялата ферма.

От там, чрез наклонен транспортьор, се натоварва на транспортно ремарке и се изнася в торище, разположено на площадката.
Торохранилище с размери 120 м2. Почистването на тора ще се извършва 1-2 пъти годишно, което означава, че овцете се отглеждат на несменяема постеля. Торовата площадка ще бъде с непропусклива основа, която не позволява изтичане на течната фракция. Площадката ще бъде с водоустойчив под и стени, които не позволяват проникване в почвата или замърсяване на водоизточниците. Покритието на съоръжението за съхранение на тора ще бъде непропускливо.  Торовата маса заедно с постелята от слама ще се извозва веднъж на 6 месеца, време достатъчно той да узрее и да се превърне в органичен тор, подходящ за наторяване на земеделски земи и пасищата. Шахтата за течната фаза ще позволи да се съхранява получената течна фракция за период от минимум 6 месеца
Осветлението се осъществява от лампи FlexLed, разположени по тавана, стените по дължината на системата и по пътеките. Осветеността вътре в помещението е около 10-15 лукса. Осветителната система е комплексна доставка с оборудването.

4. Схема на нова или промяна на съществуваща пътна инфраструктура.

За нуждите на стопанството ще се ползва съществуващата техническа инфраструктура – път, електропровод, водопровод.

5. Програма за дейностите, включително за строителство, експлоатация и фазите на закриване, възстановяване и последващо използване.

Програма за строителство – на този етап няма такава.

Няма и програма за закриване, тъй като не се предвижда закриване на обекта.
6. Предлагани методи за строителство.
Предвижда се монолитно изпълнение на стоманобетонни конструкции и сглобяемо изпълнение на предварително заготвени стоманени конструкции.
По време на строителството и експлоатацията на бъдещият обект, сформираните отпадъци ще се събират в контейнери, които ще се извозват на определените места, предвидени от съответната община.
7. Доказване на необходимостта от инвестиционното предложение.
. Броят на овцете и агнетата е  изчислен  съгласно Директива на EC-1999/74 за покриване на минималните изисквания за хуманно и природосъобразно отношение към  дребнопреживните животни, при вземане предвид нормите за полезна площ, хранителен фронт, поилки.

Общата политика на Европейския съюз /ЕС/ относно развитието на сектор „Овцевъдство” е потреблението на продукти от дребнопреживни животни  да става не на база експлоатация на природните запаси, а за сметка на потомства, отглеждани при изкуствени условия. Изкуственото отглеждане на стопански значими видове овце е свързано не само със задоволяване на пазарното търсене, но и в изключителна степен със запазване на биологичното им разнообразие в природата.

8. План, карти и снимки, показващи границите на инвестиционното предложение, даващи информация за физическите, природните и антропогенните характеристики, както и за разположените в близост елементи от Националната екологична мрежа и най-близко разположените обекти, подлежащи на здравна защита, и отстоянията до тях.

Имотът, в който ще се реализира инвестиционното предложение се намира в ПИ № 018020, землище с. Караджалово, община Първомай.  
Териториите, предмет на ИП, не попадат в границите на защитени територии по смисъла на ЗЗТ, не попадат и в границите на ЗБиологичното разнообразие.

9. Съществуващо земеползване по границите на площадката или трасето на инвестиционното предложение.
Няма такова
10. Чувствителни територии, в т.ч. чувствителни зони, уязвими зони, защитени зони, санитарно-охранителни зони около водоизточниците и съоръженията за питейно-битово водоснабдяване и около водоизточниците на минерални води, използвани за лечебни, профилактични, питейни и хигиенни нужди и др.; Национална екологична мрежа.

Няма такива в близост до площадката.

11. Други дейности, свързани с инвестиционното предложение (например добив на строителни материали, нов водопровод, добив или пренасяне на енергия, жилищно строителство).
Няма такива. 

12. Необходимост от други разрешителни, свързани с инвестиционното предложение.
Становище от ВиК, Становище за захранване с електроенергия, Разрешение за строеж и др.

III. Местоположение на инвестиционното предложение, което може да окаже отрицателно въздействие върху нестабилните екологични характеристики на географските райони, поради което тези характеристики трябва да се вземат под внимание, и по-конкретно:

1. съществуващо и одобрено земеползване;
Имотът, в който ще се реализира инвестиционното предложение е имот- № 018020, землище с. Караджалово, общ. Първомай.

2. мочурища, крайречни области, речни устия;
Няма вероятност за отрицателно въздействие върху подобни обекти.

3. крайбрежни зони и морска околна среда;
Няма вероятност за отрицателно въздействие върху подобни обекти.

4. планински и горски райони;

Няма вероятност за отрицателно въздействие върху подобни обекти.

5. защитени със закон територии;

Няма вероятност за отрицателно въздействие върху подобни обекти
6. засегнати елементи от Националната екологична мрежа;
Няма такива.

7. ландшафт и обекти с историческа, културна или археологическа стойност;
Няма вероятност за отрицателно въздействие върху подобни обекти
8. територии и/или зони и обекти със специфичен санитарен статут или подлежащи на здравна защита.
Няма такива
IV. Тип и характеристики на потенциалното въздействие върху околната среда, като се вземат предвид вероятните значителни последици за околната среда вследствие на реализацията на инвестиционното предложение:

1. Въздействие върху населението и човешкото здраве, материалните активи, културното наследство, въздуха, водата, почвата, земните недра, ландшафта, климата, биологичното разнообразие и неговите елементи и защитените територии.
Няма такива.

2. Въздействие върху елементи от Националната екологична мрежа, включително на разположените в близост до инвестиционното предложение.
Няма такива.

3. Очакваните последици, произтичащи от уязвимостта на инвестиционното предложение от риск от големи аварии и/или бедствия.
Няма такива.

4. Вид и естество на въздействието (пряко, непряко, вторично, кумулативно, краткотрайно, средно- и дълготрайно, постоянно и временно, положително и отрицателно).
Няма такива.

5. Степен и пространствен обхват на въздействието - географски район; засегнато население; населени места (наименование, вид - град, село, курортно селище, брой на населението, което е вероятно да бъде засегнато, и др.).
Няма такива.

6. Вероятност, интензивност, комплексност на въздействието.
Няма такива.

7. Очакваното настъпване, продължителността, честотата и обратимостта на въздействието.
Няма такива.

8. Комбинирането с въздействия на други съществуващи и/или одобрени инвестиционни предложения.
Няма такива.

9. Възможността за ефективно намаляване на въздействията.
Няма потенциални вредни въздействия
10. Трансграничен характер на въздействието.
Не се очаква
11. Мерки, които е необходимо да се включат в инвестиционното предложение, свързани с избягване, предотвратяване, намаляване или компенсиране на предполагаемите значителни отрицателни въздействия върху околната среда и човешкото здраве.
· Разделно събиране на отпадъците;

· Контрол по пречистването на отпадните води;

· Отнемане и оползотворяване на хумусния слой на почвата;

· По време на строителство няма да се засягат съседни имоти.

· От дейността не се очаква промяна в качеството на атмосферния въздух, Инвестиционното предложение не крие рискове от замърсяване на почвите или водите вследствие на изпускане на замърсители върху земната повърхност. Характерът на инвестиционното предложение не е свързан с промяна на вида, състава и характера на земните недра и ландшафта. Не се очакват негативни въздействия върху компонентите на околната среда.  

V. Обществен интерес към инвестиционното предложение.
Публикувана е обява и съобщение за инвестиционно намерение в кметството на с. Караджалово и община Първомай с информация за инвестиционното намерение.

В резултат на осигурения обществен достъп до информацията, няма постъпили становища, възражения, мнения и др. от заинтересовани лица и/или организации.
С уважение: ..............................................

